POUVOIR DE MANDATAIRE POWER OF ATTORNEY

Je(Nous) / [(We)

autorise(autorisons) par la présent / do hereby authorize

a me (nous) représenter en qualité de / to represent me (us)
déposant(s), titulaire(s) de brevet ou de modéle d’utilité / patent applicant(s) or utility model
proprietor(s)

Intitulé :

A agir en mon(notre) nom dans toutes les procédures auprés de I'Organisation Africaine de la
Propriété Intellectuelle pour tout ce qui concerne le dépdt de demande de brevet ou de modéle d'utilité
ou en ce qui concerne un brevet délivré ou un modéle d'utilité enregistré

to act for me(us) in all procedings before the African Intellectual Property Organization concerning
application of patent or utility model or granted patent or registered utility model

A encaisser tout versement en mon(notre) nom
To receive paiments on my(our) behalf

Le pouvoir peut étre délégué.
Substitute powers of attorney may be given

Par la présente, je révoque (nous révoquons) tous les pouvoirs concernant la (les) demande(s) ou
le(les) brevet(s) modeles dutilité ci-dessus.
1(We) hereby revoke all previous powers of attorney in respect of the above applications or patents or
utility models.

Lieu / Place Date / Date
21/11/1999
Signature(s) / Signature(s)

Priére aussi de dactylographier le(s) nom(s) du (des) signataire(s)
Please also indicate by typewriter the name(s) of signatory(ies).






